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RELACION DEFINITIVA DE PUNTUACION OBTENIDA EN LA BOLSA DE TRABAJO DE CORRECTORES,
REVISORES, GESTORES DE PROYECTO, RESPONSABLES DE PROYECTOS Y COLECTIVOS DE
TRADUCCION

;
Formacion | TOTAL

Formacion | Experiencia

Puesto DNI / NIE S ;
especifica | profesional

1 = *E20384% " 4,00 4,00 4,00 2,00 14,00
2 RArH969" " 4,00 4,00 4,00 2,00 14,00
3 **%*0445%* 2,00 4,00 4,00 2,00 12,00
B s 5 G 4,00 4,00 2,00 1,68 11,68
5 ERRRADTTE 4,00 4,00 1,50 1,00 10,50
6 2134 4,00 4,00 0,50 2,00 10,50
A il - Py 4,00 3,92 0,00 2,00 9,92
8 *H%9395%* 4,00 4,00 0,00 1,68 9,68
9 er6596%* 2,00 4,00 0,17 2,00 8,17
10 it L - -k 2,00 4,00 0,00 -0,90 6,90
11 *er032 7% 4,00 0,17 0,58 2,00 ‘ 6,75
12 *EXIT44** 4,00 0,00 0,00 2,50 6,50
13 2301 2,00 4,00 0,08 0,00 6,08
14 **%4336%* 2,00 4,00 0,00 0,00 6,00
15 5859 2,00 2,00 0,00 2,00 6,00
16 e 2,00 4,00 0,00 0,00 6,00
17 *EEX1764* 2,00 4,00 6,00 0,00 6,00
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18 *x%0443%* 2,00 1,83 0,00 1,60 5,43
19 FEr8391 " 4,00 0,00 0,00 1,40 5,40
20 seR4255T 4,00 0,42 0,00 0,12 4,54
21 bt I e 4,00 0,42 0,00 0,00 4,42
22 *%2$4896** 4,00 0,25 0,00 0,00 4,25
23 w1552 0,00 2,50 1,67 0,00 4,17
24 226541 F 0,00 4,00 0,00 0,00 4,00
25 **%4601** 0,00 4,00 0,00 0,00 4,00
26 *ER7236"" 2,00 1,33 0,00 0,00 3,33
27 xXRr310" 0,00 1,67 0,00 0,00 1,67

Se valorara favorablemente que se posea formacion especifica en Traduccién e Interpretacion,
ya sea de licenciatura, Grado, Posgrado o Doctorado: 2 puntos (Grado o LicenciaturaenT.el.), 2
puntos (Master), 2 puntos (Tesis doctoral defendida) o en el &mbito para el que se postula el
candidato para ejercer como revisor, corrector, gestor de proyectos o coordinador de proyectos
(cientifico, juridico, econémico, biosanitario, tecnoldgico, etc.). En este segundo caso se valorard
con 2 puntos el Grado o Licenciatura en esa disciplina, 2 puntos (Master) y 2 puntos (Tesis
doctoral defendida). MAXIMO: 4 puntos.

Se valorara favorablemente la experiencia profesional relacionada mas alla del segundo afio
(requisito minimo exigido para participar en la convocatoria). 2 puntos por afio a tiempo
completo a partir del segundo afio. MAXIMO: 4 puntos.

Se valorard favorablemente la experiencia profesional relacionada como profesor/a de
Traduccién o Interpretacion (1 punto por afio a tiempo completo) o la experiencia profesional o
académica (participacion en cursos, seminarios, congresos, etc. relacionados con la traduccién e
interpretacién) en el caso de profesionales sin formacién traductolégica previa, pero con
formacién en el campo objeto de revisién o correccién. MAXIMO: 4 puntos.

Se valorara favorablemente la formaciéon complementaria recibida relacionada con el ambito de
laT.el. odelas tecnologias aplicadas al ejercicio profesional de la traduccién (aparte del Grado,
sl la Licenciatura, el Master o el Doctorado) u otra experiencia profesional o formacién continua
relacionada con el ambito en el que se pretende ejercer como corrector, revisor, gestor de
proyecto o coordinador de proyecto. 50 horas / 1 punto. MAXIMO: 2 puntos.

Formacion
especifica

Experiencia
profesional
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IDIOMA: ALEMAN

Puesto DNI / NIE TOTAL

1. **¥6969** 14,00
il & L g 9,92
SREQ305*" 9,68
s [ E = i 6,90
ERS859"" 6,00
*Ee5159" 4,42

o wN

IDIOMA: ARABE

Puesto DNI / NIE TOTAL

1 TerosaaT” 14,00
piis L 14,00
*ERNA2TT 10,50
*¥e9305" 9,68
*¥%3744%* 6,50
e ) 0 4,42
***B541** 4,00

NoouisiwN

IDIOMA: FRANCES

Puesto DNI / NIE TOTAL

1 *£x9384** | 14,00
2 ***5Q[0* * 14,00
3 ****4277* 10[50
4 tREI 134 10,50
5 **%9395** | 9,68
6 *HEG506** 8,17
7 ***0327** 6'75
8 ****1764* 6’00
9 *EK()]43** 5,43
10 ReR4255"" 4,54
11 | ***3748** | 4,50
12 **x5150%* | 442
13 **kkTOE)** 4'17
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IDIOMA: GRIEGO

Puesto DNI / NIE TOTAL
il 2329305 9,68
2 #Be5150%¢ 4,42
3 **%*4896** 4,25

IDIOMA: COREANO

Puesto DNI / NIE TOTAL
1 $s8g305%* 9,68
2 **%5150%* 4,42

IDIOMA: INGLES

Puesto DNI / NIE TOTAL
1 *%%Q384%* 14,00
2 **%5969* * 14,00
4 **¥%XQA45%* 12,00
4 *H¥571]1%* 11,68
5 *5%7134%% 10,50
6 *$$33521* 9,92
7 *%%g3Qg5** 9,68
8 **XG5596% * 8,17
9 $4%1033** 6,90
10 bl | £ 7.7 o 6,75
11 *HXIT44%* 6,50
12 *¥%4336%* 6,00
13 *E35859%* 6,00
14 SN " 6,00
15 s4s0q43%* 5,43
16 EXRQIG ] W% 5,40
17 *%54)55%* 4,54
18 *20]159%* 4,42
19 *%%4896** 4,25
20 *EAT55Q%* 4,17
21 *¥%GEA]** 4,00
22 $2%7236** 3,33
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s
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b2 as *4¢0310% | 1,67

IDIOMA: ITALIANO

» D OTA

*+%9384** | 14,00
*+%6969** | 14,00
FesgIREse | | 9,68
ss0327%* [ 6,75
es25859%% | 6,00
*$40443** | 543
ss951500¢ | 442

N s WIN e

IDIOMA: OTRAS COMBINACIONES LINGUISTICAS

Puesto DNI / NIE TOTAL

1 oo, ” ¥ i 10,50
2 weerl10* 1,67

Segun el articulo 4.2. del Reglamento de bolsas de trabajo de la FGUMA, si se produjera algtin empate
en la puntuacién total, se utilizard como criterio el de la letra resultante del correspondiente sorteo
realizado por la Consejeria de la Junta de Andalucia competente en la materia para el orden de
actuacion en los procesos selectivos. Si aun asi persistiera el empate, se resolverd mediante sorteo.

En Malaga, a 26 de junio de 2019.

Susana(

Jﬂo\/ferdan
gubdlpe/ct' a General
Fuf(acron }Seneral de la Universidad de Mélaga
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